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tekst: Willemien Kuitenbrouwer 
tekening: Dagmar Stam 


In de bus 


Meike en haar moeder hebben 
samen boodschappen gedaan. In 
de grote winkel met de liften en 
de roltrappen hebben ze een rode 
regenjas voor Meike gekocht. 
Een rode regenjas met gouden 
knopen en Meike mocht hem 
meteen aanhouden. Verder heeft 
Meike gele laarzen gekregen en 
een feestjurk met bloemetjes en 
strookjes voor het grote feest dat 
oma en grootvader over een 
poosje geven. 

De jurk en de laarzen heeft ze 
niet aan, die zitten in 

plastic tasjes. 

Meike’s moeder heeft ook een 
jurk gekocht. Maar die vindt 
Meike helemaal niet mooi. Ge- 
woon blauw met niets er op. 
Meike wilde dat haar moeder een 
mooie rode jurk had gekocht met 
gouden draadjes erdoor. Die hing 
er ook en Meike's moeder wilde 
hem niet eens passen. Meike 


vindt dat ze er prachtig uitziet in 
haar rode jas. Ze is heel vrolijk. 
Als ze in de grote ramen van de 
winkels kijkt, ziet ze hoe mooi de 
Jas staat. Ze gaat er gewoon van 
zingen. Meike’s moeder heeft 
ook nog lekkere koekjes gekocht 
en vanavond eten ze spaghetti. 
Allemaal fijne dingen… 

Nu staan ze bij de bus te wach- 
ten. Er staat een lange rij mensen 
voor hen. „Spitsuur,” zegt moe- 
der, „ik hoop maar dat er nog 
een plaatsje is in de bus.” 

En ja... Als ze in de bus komen 
zijn er precies nog twee plaatsen 
over. Helemaal achterin, maar 
niet naast elkaar. 

Meike’s moeder gaat op de voor- 
ste plaats zitten. „Ik kan je niet 
op schoot nemen met al die plas- 
tic tasjes. Ga maar daar zitten.” 
Ze wijst naar achteren. 

„Nee,” zegt Meike, „daar ga ik 
niet zitten. Zeker naast die 
zwarte meneer.” 

„Ssst,”’ zegt Meike’s moeder 
zacht en ze kijkt zó kwaad alsof 
ze Meike een draai om haar oren 
wil geven. „Hou je mond en ga 
zitten!” 

Maar Meike schudt haar hoofd. 
„Ik blijf staan!” zegt ze. 

Meike vindt die zwarte man er 
heel eng uitzien. Hij is heel pik- 
zwart. De bus rijdt weg. Meike 
houdt zich stevig vast aan een 


stoel. Maar het is druk in de stad. 


Alle mensen gaan naar huis. Er 
zijn een heleboel fietsen en een 
heleboel auto’s… 

Daardoor moet de bus plotseling 
hard remmen. 

En daardoor valt Meike achter- 
over, precies tegen de lege plaats 
aan naast de zwarte meneer. 
Haar hoofd doet pijn… 

De zwarte meneer trekt haar 
overeind. Hij lacht. „Ben je een 
beetje bang voor mij?” 

Meike knikt. Ze is verlegen… 
De zwarte meneer kijkt heel 
vriendelijk en hij klopt met zijn 
hand op de lege plaats. „Kom 


maar zitten,” zegt hij, „want zo 
meteen val je weer.” 

Meike gaat voorzichtig op de 
punt van de bank zitten. 
„Waarom wil je niet naast me zit- 
ten?” vraagt de zwarte meneer. 
Meike kijkt héél eventjes opzij. 
„Omdat je zo zwart bent,” zegt ze 
vlug. 

„Ja, in mijn land is iedereen 
zwart,” zegt de meneer. 

Meike kijkt weer even opzij. Ze 
vindt het al niet meer zo heel erg 
griezelig. Een klein beetje nog 
daar … 

„ledereen?” vraagt ze. „Zijn er 
helemaal geen gewone mensen?” 
„Bij ons is het heel gewoon als je 
zwart bent. Als je wit bent, kijkt 
iedereen naar je. En zwarte kin- 
deren vinden het heel eng om 
naast een witte meneer te zitten.” 
Daar moet Meike om lachen. 
„Dat kan niet,” zegt ze. 

„Het is toch heus echt waar,” 
zegt de zwarte meneer. ‚In mijn 
land is het raar om wit te zijn.” 
„Maar witte mensen zijn niet 
raar,” zegt Meike. „Witte mensen 
zijn juist gewoon.” 

„In mijn land heus niet,” zegt de 
zwarte meneer en hij lacht omdat 
Meike hem niet geloven wil. 

„Is alles zwart?” vraagt Meike. 
„Ook je voeten en je buik?” 

De zwarte meneer moet nog har- 
der lachen. 

Hij zegt in haar oor: „Ik kan 
mijn buik niet laten zien, maar 
hij is echt pikzwart.” 

„Ik vind je niet meer raar,” zegt 
Meike. „Ik vind je leuk.” 

„En ik vind het ook niet meer 
raar dat jij wit bent,” zegt de 
zwarte meneer. 

„We zijn er!"zegt Meike’s moe- 
der. „Bij de volgende halte moe- 
ten we uitstappen.” 

„Jammer,” zegt Meike. „De vol- 
gende keer ga ik gewoon naast je 
zitten.” 

„Dat mag,” zegt de zwarte me- 
neer. „Tot de volgende keer dan 
maar.” 





O! roept iedereen: 
Die oortjes, wat lollig! 
Wat een zacht vachtje 

en ’n staartje, zo wollig! 


BEESTJES KIJKEN 


Witje Konijn 
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7, wÂ Maar ’s nachts is ’t stil. 
Luister! Wat zou dat zijn? 
O ’t is mijn neefje. 
Dat is een wild konijn. 


Op zo’n boerderij 
woont helemaal geen boer. 
Er zijn wel veel kinderen 
die brengen ons soms voer. 





Ik ben Witje het konijn 
of ook wel Vlaamse reus. 
Ha, je moet lachen 
maar zo heet ik heus! 





Ik zit gevangen 
maar dat vind ik niet erg. 
Want ’t is heel knus 
in zo’n konijnenberg. 


Die woont in ’t bos 
en hij is altijd bang. 
Want als je daar niet oppast, 
leef je als konijn niet lang. 


Je kent ons vast wel, 
want meestal vind je mij 
samen met mijn vriendjes 
in de kinderboerderij. 


Daar jaagt men op konijnen 
vind je dat niet raar? 

De kogels vliegen om je oren, 
’tis echt heus waar! 


Kijk, wat ze geven! 
Da's lekker, ga maar na, 
gras, hooi of wortels 
en soms een blaadje sla. 


en ed 


Als ik daaraan denk: 

Nou, wat ben ik dan blij 

dat ik hier gezellig woon 
op de kinderboerderij. 
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tekst: Co Loerakker 
tekeningen: Jenny Collot d’Escury 
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De oma, van Daan, Marieke en 
Kiki is nog niet zo oud. En een 
fijn huis dat ze heeft! „Oma mo- 
gen we ons verkleden?” vraagt 
Marieke. Oma zegt: „Nou goed 
dan.” Ze hollen al weg: In oma’s 
kamer ruikt het lekker naar zeep 
en odeklonje. 

Daar staat de witte kast! Er zit 
een spiegel op. Er zitten een hele- 
boel laden in. In de bovenste la 
bewaart oma oude dassen. Er zijn 
dassen van kriebelwol. En lekker 
zachte sjaaltjes van gekleurde zij. 
En hoofddoeken van dun nylon. 
Daan doet een stropdas om die 
nog van opa is geweest. Net een 
meneer! In de diepe, onderste la 
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bewaart oma de hoeden. Marieke 
past een paarse hoed van stro 
met namaakbloemen erop. Daan 
zet een herenhoed op. Kleine 
Kiki vindt de hoededoos het 
mooist. Ze zet de deksel op haar 
hoofd: „Kiki mooi!” roept ze. 
Nu trekken de kinderen alle la- 
den open. Ze smijten de spullen 
over de grond. Dat mag thuis 
niet. Dat mag alleen bij oma. 
Oude rokken, bloezen, schorten 
en schoenen gooien ze in het 


É Bij ME SPELzp 


tekst: Thera Coppens 
tekeningen: Satomi Ichikawa 


Ne ar 


rond. Marieke trekt twee bloezen 
aan en twee rokken. Ze doet een 
bontje om. Ze stapt in oma’s 
paarse schoenen met hoge hak- 
ken. Daan ziet er ook heel gek 
uit. Ze geven elkaar giechelend 
een arm en schuifelen naar de 
huiskamer. Daan bonst op de 
deur: „Mevrouw er is bezoek!’ 
Oma doet de deur open. Ze slaat 
haar handen voor haar gezicht: 
„Nee maar, meneer en mevrouw 
van Puffelen!” lacht ze. „Wat 
leuk dat u er bent. Wilt u een 
glaasje prik?” Daan zegt: „Dat 
slaan we niet af,” en hij struikelt 
naar de tafel. Ze drinken prik. 
Mevrouw van Puffelen zegt: 
„Mijn bontje kriebelt” En me- 
neer van Puffelen zegt: „Een lek- 
kere sigaar zou smaken.” Oma 
moet zó lachen. Ze kan haar 
theekopje niet vasthouden van 
het lachen. Opeens vraagt ze: 
„Zeg waar is uw kind eigenlijk?” 
Daan en Marieke kijken ver- 
baasd om zich heen. „„Kiki!” 
roept Marieke. „Kiki kom je prik 
drinken?” 


Het blijft heel stil. Een beetje on- 


gerust gaan ze naar de slaapka- 
mer. Oma schrikt als ze de deur 
open doet. Wat een rommel! En 
daar in het midden van de kamer 
ligt kleine Kiki. Ze heeft een 
bedje gemaakt van drie oude jur- 
ken en ze slaapt met haar duim 
in haar mond. Voorzichtig tilt 
oma haar op en legt haar op het 
grote bed. Daan en Marieke gaan 
zachtjes opruimen. Oma helpt 
mee. En als Kiki wakker wordt is 
de slaapkamer weer netjes. Me- 
neer en mevrouw van Puffelen 
zijn weg. Daan en Marieke geven 
oma een zoen: „Dag oma tot de 
volgende keer. Dan gaan we ons 
weer lekker verkleden met de 
spullen uit de witte kast!” „Dat 
zien we dan wel weer,” zegt oma. 
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‚Het publiek wacht op jouw circusvoorstelling. Haal de plaat 
voorzichtig uit Bobo en kijk maar in het Kleutertje Knutsel 
van volgende week waar je de tribune moet opplakken. 


tekening: Mark de Jonge 
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tekst: Mies Bouhuys 
tekeningen: Francien van Westering 


Het mannetje 
Stel-je-voor 


Maarten is jarig. Wat een drukte! Allemaal kin- 
deren en mensen met een feesthoedje op in de ka- 
mer. Door het raam kun je ze zien. ledereen lacht 
en schreeuwt door elkaar. Maarten staat bij de ta- 
fel met kadootjes. Ooo, mam! Moet je nou weer 
eens kijken! roept hij elke keer, als hij een ka- 
dootje uitpakt. Kiki trekt Maarten aan zijn arm. 
Hé, wanneer gaan we nou spelletjes doen? vraagt 
ze. Koekhappen! roept een oud opaatje met een 
rood bolhoedje op. Nee! zegt de moeder van 
Maarten. Eerst gaan we taart eten! Dat kan niet! 
zegt Maarten, mevrouw Beertje is er nog niet. 
Wat? Wat? roept iedereen. Waar is mevrouw 
Beertje? Zou ze het vergeten zijn? Niks hoor, zegt 
Bas, mevrouw Beertje vergeet nooit iets. 
Dáár! Daar komt ze al! roept Katrijntje. Iedereen 
loopt naar het raam. Wat krijgen we nou? roept 
de oom van Maarten. Door de straat komt een 
kist op voetjes. Een hele grote groene kist. Maar 
nog net er bovenuit zie je het knoetje van me- 
vrouw Beertje. Met een blauwe strik erom. En on- 
der de kist een stukje blauwe feestjurk. Alle kinde- 
ren hollen naar de deur. Maarten doet open. Pak 
aan! zegt mevrouw Beertje. Ik kan niet meer! 
Maarten en zijn vriendjes nemen de kist van me- 
36-10 





vrouw Beertje over. Voorzichtig, hoor! roept ze. 
Ze zetten de kist op de grond in de gang. Iedereen 
kijkt ernaar. Wat een mooie kist, zegt Maarten. 
Zelf getimmerd! zegt mevrouw Beertje trots. En 
geschilderd ook! 

Is het om op te zitten? vraagt Katrijntje. Om 
speelgoed in te doen? vraagt Bas. Maarten kijkt 
mevrouw Beertje aan. Mevrouw Beertje lacht al- 
leen maar. Een deurtje! Er zit ook een deurtje in! 
roept Kiki. Een deurtje? vraagt Maarten. Ja, zegt 
mevrouw Beertje. Die kist is eigenlijk een huis, zie 
je. Er woont iemand in. Zijn naam staat nog niet 
op de deur. Die moet je zelf maar bedenken. Maar 
ik noem hem: het mannetje Stel-je-voor. Nou, zou 
je zijn deurtje niet eens opendoen? 

Maarten doet het. Eerst ziet hij niets. Hij gaat op 
de grond liggen. Hij kijkt in het huis. En opeens 
komt er een rond snoetje naar buiten. Met een 
snorretje. Twee grote bruine ogen kijken Maarten 
aan. Ooo. Een hamster! roept Maarten. Een 
hamster! Hij ziet er helemaal rood van. O, me- 
vrouw Beertje. Hoe wist je dat? 

Tjaa..…. zegt mevrouw Beertje. Ze gaat op de on- 
derste tree van de trap zitten en ze lacht. Jullie lij- 
ken zelf wel een nest hamsters! roept ze. En dat is 
ook zo, want alle kinderen liggen op hun buik in 
de gang om de hamster te zien. Niemand denkt 
meer aan spelletjes doen of taart eten. Ze moeten 
alles over de hamster weten. Waar hij vandaan 
komt, wat hij eet, of dat hok niet veel te groot 
voor hem is. En nog veel meer. Eén voor één ko- 
men ze bij mevrouw Beertje op de trap zitten. 
Kiki zet mevrouw Beertje een gouden puntmuts 
op. Waarom noem jij de hamster het mannetje 
Stel-je-voor? vraagt ze. 

Nou, zegt mevrouw Beertje, dat is het eerste wat 
een klein hamstertje leert. Ja, deze misschien niet. 
Want hij is tam. Hij woont bij de mensen. In het 
land waar hij vandaan komt, ver weg, waar de 
goudhamsters wonen, hoor je de hele dag niet an- 
ders. Stel je voor… stel je voor. zeggen de oude 
hamsters. En de kleintjes luisteren. Ze zitten dicht 
bij elkaar in hun nest. Onder de grond. Een pracht 
van een hol. Met een slaapkamer, een woonkamer 
en een heleboel opberg-kamertjes. En een W.C. 
tje aan het eind van de gang. ’s Nachts gaan ze er 
met z’n allen op uit. Naar landjes en tuinen waar 
wat te halen is, zaadjes, graankorreltjes, wor- 
teltjes, erwtjes en sla. Ze eten zich dik en rond. In 
de zakken, die ze opzij van hun bekje hebben, be- 
waren ze ook nog dingetjes voor de volgende dag. 
Als het licht wordt kruipen ze gauw hun hol in. 
Hun wangzakken vol en heel moe. Maar ze gaan 
niet slapen. Ze luisteren naar wat de oude ham- 
sters zeggen. Stel je voor, fluisteren die, dat het 





morgen opeens ging sneeuwen. Stel je voor dat het 
morgen eens hard ging regenen. Dat alle zaadjes 
verrotten… Stel je voor dat alles bevriest. Stel je 
voor dat er een storm komt die alles wegblaast… 
Stel je voor … 

Alles wat er gebeuren kan, noemen ze op. Zó veel 
dat ze er bang van worden. Ze beginnen meteen te 
slepen met alles wat ze bewaard hebben, hun 
zaadjes, hun korreltjes, hun besjes. Alles gaat in 
de opbergkamertjes. En als ze daarmee klaar zijn, 
gaan ze meteen weer nieuwe voorraad zoeken, 
want stel je voor, zeggen ze, stel je voor dat er op 
een dag niks meer is. Ze graven steeds meer 
nieuwe kamertjes. En steeds meer nieuwe gangen 
om door naar buiten te komen. Want stel je voor, 
zeggen ze, dat er eens een vijand komt. Dan heb- 
ben we altijd een gang om door weg te vluchten. 
Vijf, zes, soms wel acht vluchttunnels maken ze. 
De hele zomer werken ze door. Als het winter 
wordt zijn ze doodmoe. Ze vallen in slaap. Ze sla- 
pen wel vier maanden lang. Af en toe worden ze 
wakker. Even een oogje open. Kijken of er geen 


dieven geweest zijn. Een hapje eten en dan weer 
slapen. 

En mijn hamster? vraagt Maarten, gaat hij ook zo 
lang slapen? Nee, zegt mevrouw Beertje, hamsters 
die bij de mensen wonen, doen geen winterslaap. 
Maar ze blijven het fijn vinden om ’s nachts hun 
dingetjes te doen, eten, hun wangen vullen, een 
beetje rondlopen. Tunnels graven kan natuurlijk 
niet in zo’n hok. Daarom heb ik het heel groot ge- 
maakt, met gangetjes en kamertjes erin. Dat vindt 
ie lekker. 

En nou hoeft ie nooit meer bang te zijn dat er niet 
genoeg te eten is, zegt Maarten. Nou zorg ik voor 
hem. Nou ben ík het mannetje Stel-je-voor. En ík 
ben het vrouwtje Stel-je-voor! roept de moeder 
van Maarten, want stel je eens voor dat ik gisteren 
niks in huis had gehaald, geen limonade en geen 
taart! Stel je dat eens voor! 

Mmmm... zegt Kiki als ze allemaal taart zitten te 
eten. Ik wou dat ik ook wangzakken had, net als 
de hamster. Dan nam ik stiekem twee hapjes mee 
naar huis. Voor morgen! 





Er is geen wolkje aan de lucht, maar toch verstoppen de 
clowntjes zich onder de gekleurde paraplu’s. Zie je hoeveel para- 
plu’s hier staan? Twee zijn precies hetzelfde. Wijs ze maar aan. 
Op een van de paraplu’s zitten °n heleboel hartjes, weet jij hoe- 
veel het er zijn? Tel ook maar alle sterretjes. 
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Toen deze grote foto van 
het circusorkest werd ge- 
| maakt, waren er net een 
paar muzikanten ziek. En 
mm daarom zie je nu een paar 
a Ee mm mannetjes die anders niet 
nn EON Ita = mii in het orkest thuishoren. 
nes / Kijk maar goed naar de 
dingen die ze bij zich heb- 
ben en vertel wat ze in het 
circus doen. 
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Met dit gezelschapsspel 
kunt u samen met uw 
kind(eren) veel plezier 
beleven. In de doos 
vindt u 48 kaartjes met 
onderdelen van een 
clown en een dobbel- 
steen erop. Aan de lin- 
kerkant van ieder 
kaartje staan de cijfers 
1 t/m 8 en aan de rech- 
terkant de ogen van de 
dobbelsteen. Niet ieder 
kaartje is even hoog. 
Zo ontstaan er lange en 
kortere clowns. De be- 
doeling is om een zo 
lang mogelijke clown te 
verkrijgen. Prijs: f 8,20. 
Te koop in de speel- 
goedzaak. 





utselclown 


Bij de handenarbeidzaak of 
speelgoedzaak zijn kant en klare 
setjes te koop met grappige knut- 
selfiguren. Er is keus uit veertien 
verschillende modellen. Onze 
keus viel op dit vrolijke clowntje. 
Het is een heel werk om hem in 
elkaar te zetten, maar met be- 
hulp van de gebruiksaanwijzing 
zal het wel lukken! Zoals u ziet is 
het resultaat alleraardigst! Prijs: 
f 10,50. 





Bellen blazen en toeteren tege- 
lijk, dat kan met deze bellen- 
blaasclown. In z’n buik giet u 
wat zeepsop en het beweegbare 
handje met de „bellenblazer” 
wordt in de vloeistof gedoopt. 
En dan maar zachtjes blazen… 
waardoor ook een zacht getoeter 
hoorbaar wordt. Bellenblazen 
met een muzikaal tintje! Prijs: 
f 4,25. Te koop in de ide sed 

zaak. 





Deel 1 van de circusbouwplaat 
vindt uw kleuter in dit nummer 
van Bobo. De rest wordt vol- 
gende week aangeleverd. Mis- 
schien kunt u samen met uw 
kind het circus nog wat uitbrei- 
den met zelfgemaakte dieren en 
artiesten. Hieronder ziet u een 
eenvoudig voorbeeld. Met stevig 
gekleurd papier, viltstiften, een 
schaar en een pot lijm komt u 
een heel eind. 








tekst: Corinne van Moorselaar, tekeningen: Sergiò Cavina 
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„Weet je nog dat oom Slokop ons al héél lang geleden 
een kanarie beloofd heeft,” zegt Bobo tegen Krabbel. 
„O ja,” zegt Krabbel. „Toen we dat oude kooitje kre- 
gen van de melkboer. Zou oom Slokop het vergeten?” 
Dáár weet Bobo wel wat op! Op de markt kopen Bobo 
en Krabbel een namaak-kanarie én een fluitje, waar- 
mee je net zo mooi kunt fluiten als een vogel. Thuis 
stoppen ze de kanarie in het kooitje. En als oom Slok- 
op Krabbel met dat vogeltje voor de deur ziet staan 
en het ook hoort fluiten. dan denkt hij dat het een 
échte kanarie is! „Een kadootje,” zegt Krabbel. „Voor 
jou!” Maar dán komt de fluitende Bobo tevoorschijn! 
Verbaasd kijkt oom Slokop eens beter in het kooitje. 
„Die vogel is niet écht!” roept hij. „Nou hebben jullie 
me er wéér in laten lopen, stouterds!” 

Maar hij begrijpt bést, waaróm Bobo en Krabbel die 
grap hebben verzonnen. En zo komt de echte kanarie 
er dan tóch nog! 
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